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1921 Gunhilde Sandelova se narodila ve farnosti Matteus ve Stockholmu.
1913 Tord Akerlund se narodil v Yngsj6 u Kristianstadu.

Gunbhilde a Tord se vzali 3. éervna 1942.

1946 Piesté¢hovali se do nové vily na ostrové Lidingd.

1949 Narodila se jim Marianne, jako tfetf dité ze étyf.

1956 Tord havaroval ve svém Volvu PV na mosté vedoucim na Lidin-
g6. Na misté zemfel.

Marianne bylo $est.
Gunbhilde tficet ¢tyfi.
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Dnes uz se nevi, Ze na ostrové Liding6 na pfedmésti Stockholmu by-
valy v padesitych letech minulého stoleti bazény. Spojené staty vysly
z druhé svétové vilky jako hrdinové a jejich aspéchy byly ve vieobec-
ném povédomi. Takové povésti byly v souladu se sny a penézi, které
lidem na Liding® také nechybély. Poc¢itkem Ctyficatych let se na Lidin-
g6 otevielo kino Saga neboli Pohddka. Sidlilo v domé jménem Vila Ja-
ponsko a ve filmech se objevovaly tchvatné Eernobilé postavy. Venku
panoval stejny idedl jako v pfitm{ kinosélu.

Vroce 1946 mély vily v Hollywoodu vyhled na pinie a palmy a v dal-
ce na mofte, hory a vodopddy. Velikd okna nad dechberouci ptirodou
a bazén na terase. V tomto duchu se po vilce stavély i domy na Lidin-
g0. Lidé chtéli, aby tak vypadaly véechny nové domy, a podobny byl
i ten, co patfil Tordovi a Gully.

Tord byl novousedlik. Pochizel z urodného jizniho kraje Skéne,
mluvil vyraznym skanskym nafe¢im a pfivedl si krdsnou Zenu. Jak by
pro néj mohlo byt néco nemozné? Gully a Tord se nasté¢hovali do no-
vého domu. Mél pfedni zahradku se §vestkami. Na bazén se Gully ne-
mohla doslova vynadivat. Jeho existence v ni utvrzovala pocit, ze jde
s dobou. Gully byla pfesné tam, kde mél ¢lovék tenkrat byt. Kdykoli
z velkého okna v hudebnim salonu vyhlédla ven na zahradu, zaplavi-
la ji neutuchajici extaze.
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Kdyz se Tord zaéal o Gully uchédzet, nejprve nejevila valny zijem.
To Gullyin otec pokladal snatek se sedlickym synkem ze Skane za
dobry nipad. Gullyin otec byl kosikéaf. Tord byl vystudovany staveb-
ni inZenyr. Gully svého tatinka milovala. Jako by se na Torda divala
tatinkovyma o¢ima, a protoze tatinka milovala, tak milovala i toho,
koho miloval on. Nebyla to zddni obét, nic takového. Tord byl po-
hledny, vzdélany a bohaty. Mluvil chréivou skanstinou. Byl plny n¢hy
a ze vieho nejvic si ptil, aby mohl Gully tou néhou zaplavit. Tord
nosival Gully kvétiny a vzdycky dbali na to, aby méli kazdy den as-
pon chvilku sami pro sebe, kdyz si déti $ly lehnout. To se pak usadili
v salonu a dali si veéerni kdvu s roladou, kterou Gully upekla. Tord
byl cely u vytrzeni, Ze dokazala pokazdé vytvofit néco tak neskona-
le dobrého. Gully tolik jist nechtéla. Tord tedy dojedl i jeji roladu.
Nikdy z toho neztloustl.

Druhy den veéer upekla Gully ke kévé jiny mouénik. Posadila se ke
klaviru a hréla pisnicky, které jim pfipominaly Casy, kdy jesté zadné
déti neméli. Tord stél u piana, kdyz zpivala, a z oka mu skanula slza.
Usmil se na ni mezi slokami pisné. Tord na Gully shlizel s obdivem.
Byl jako slunce, které ji hidlo na tvafi.

Kolem devaté vesla dovniti Marianne. ,,Bojim se, pfiznala a Tord ji
zvedl, aby si mohla sednout vedle Gully na stoli¢ku u piana, a kdyz se
Marianne na tatinka podivala, usmal se i na ni tak, jako se usmival na
Gully, Gsmévem plnym lésky. Té lasky na né&j bylo tolik, Ze to nevydr-
zel a rozplakal se. Marianne sklouzla ze stolicky, aby mu objala nohy,
a az do konce pisnicky mu sméla lezet v ndruéi.

Gully se na né usmivala a nefekla, ze by Marianne méla jit spat. Jako
by Marianne htéla i Gullyina laska. Ale tak to nebylo. To Tord vyhfival
cely pokoj a Gully v ném prosté byla také. Gully tak docela nechdpa-
la, Ze to teplo sild z néj, a ne z ni. To on ho vyzafoval. Ona ne. Coz se
ukézalo jasné, kdyz umfel, protoze teplo vyprchalo. Gully si myslela,
ze ji teplo vyzatuje z tvafe, ale to na ni zafil Tord. Dikazem bylo, ze
Marianne opravdu stéla na studené kamenné podlaze u klaviru a smé-
la s nimi byt, i kdyz méli Tord s Gully chvilku pro sebe. Po Tordove
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smrti se néco takového uz nikdy neopakovalo. Takovou velkorysost si
Gully prosté nemohla dovolit.

Tord snil o tom, Ze bude mit deset déti. Méli spolu ¢tyfi. Gully sni-
la 0 hospodyni. Tu ji Tord dopfal. Sle¢na Lindénové fungovala jako
hospodyné i chava, kdyz Tord zemfel a Gully ztstala sama se étyfmi
détmi, z nichZ nejmladsimu byly tfi. ,To va3 otec chtél mit déti,“ tuh-
le vétu se Marianne po titoveé nahlé smrti rychle naucila. Gully ta slo-
va pronésela jako zafikadlo, nebo jako se prondsi piipitek. Nebo jako
by trpéla Tourettovym syndromem. Jako by musela nutkavé vyslovit
sprosté slova ve své hlavé.

Tord byl Mariannin tatinek. Zemfel jesté diiv, nez zacala Marianne
chodit do skoly. Kdo vi, ale moznd privé proto Marianne po Tordové
smrti ze véeho nejsilnéji citila, Ze ztratila ochrance. Jako kdyz pani udi-
telka vypravéla v nedélni $kole o JeziSovi. Marianne si pfedstavovala
tatu jako JeziSe. Tord byl letici Jezis, ktery se necekané rychle nad jeji
hlavou rozplynul, takZe ho uz vidét nemohla. Zbyla jen pismena v dét-
ské bibli, kterd si ¢etla jako dukaz JeziSovy existence, protoze v ni stilo
jméno Jezis. To si Marianne dokazala pfecist sama. Marianne JeZiSovi
zdvidéla a zaroven ho chipala, protoze tak jako v jejim pfipadé vsich-
ni celou dobu mluvili a pfemysleli jen o JeziSové otci.

Marianne lezela v posteli ve spole¢ném pokojiku s Ann-Margret.
V Ann-Margretiné pulce pokoje byl hrozny neporidek a nddech sexu,
jaky vyzatuje ze ¢trnictileté divky. Mariannina ptlka pokoje byla peé-
livé uklizend, do posledni zvykacky. Kdyz méla jit Marianne spét, ne-
zbyla ji tam ani pismenka. Lezela ve tmé a slovo Jezi§ nedokézala hlds-
kovat. Nedokazala hliskovat slovo otec. Marianne si otce nedokézala
predstavit a veskerd ochrana byla tatam. V té chvili Marianne JeZise po-
chopila, protoze také pochyboval o pismenech, kterd méla znamenat
otec. Neexistovala. Otec neexistoval. Tézké bylo, Ze neexistovala ani
matka. Otec Marianne chrénil a bez matky a otce Marianne zddného
ochrince neméla.

Matka milovala hlavné svoje syny. Ne Ze by to Marianne sama poci-
tila, ale tu informaci ji sdélila matka sama. Rekla to.

»S chlapci je to snazsi, fkavala.
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Tord slusné vydélaval. Pesto Gully pfijala misto ucitelky. Vystudova-
la uéitelstvi. Tak jako Tord byla i Gully v rodiné prvni, kdo $el studo-
vat. Gully méla jen sestry, tak jako Tord, ale Gully z nich byla nejstarsi,
takze §la na $kolu, i kdyz byla holka. Jeji tatinek snil o tom, ze Gully
bude dal studovat.

Gully a Tord méli étyfi déti. Pro vSechny bylo v domé dost mista.
Nedalo se to srovnat se stisnénym prostorem v bytec¢ku na t¥{dé sva-
tého Erika, kde Gully vyrtstala. V tom byté nebylo nikdy dost svétla
na to, abyste vnimali detaily. Bylo vidét jen to nejnutnéjsi, a v tom du-
chu také zili.

Postel, kamna a stal. Bylo tam vzdycky jen to nejnutné;jsi.
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Gully a Tord jeli se vSemi détmi na navstévu k Tordovym piibuznym.
Z chléva na né ze stan{ civély kravy. Prasata k nim stdla oto¢end zad-
kem a ryla v tmavo$edém bahné. Ale uvnitf v domé bylo viechno &is-
té. Samé hackované dopliky — ziclonky na okénkach, ubrus na stole
a decky, na kterych stily ozdobné porcelinové figurky. Gully méla na
sobé bilé krajkové 3aty. Tordovy sestry obklopovala venkovni aura tak
jako Gully ta vnitfni. Kdyz byla Gully venku, nosila kozené rukavicky,
hnédy kabat, kozenou kabelku a boty na nizkém podpatku, a i kdyz
to bylo obleceni na ven, odrizelo také jeji vniténi auru.

Pro Tordovy sestry byla Gully to nejkrasnéjsi, co v zivoté vidély. Tak
kiehkd a vzdalend, i kdyz sedéla jen kousek od nich na pohovce. Na-
bidly Gully, at s nimi jde zafiznout slepici. Gully souhlasila, slepici za-
fizla a ostatni pfitom vyjekly, i kdyz to uz délaly nejmin stokrat. Sestry
ptipily slepici na zdravi. Pak se Gully usadila na tmavé hnédou dfevé-
nou stoli¢ku uprostfed kamenného dvorku a slepici oskubala. Tord
s détmi zustal zatim uvnitf.

Tordovo a Gullyino §tésti nemohl nikdo pokazit. Ani kdyz to na
statku pachlo hnojem. Ani kdyz Tordovy sestry Gully vystavovaly nej-
riznéj$im zkouskam jako jakysi vyraz nemistného obdivu k tomu, ze
Gully mluvila se stockholmskym pfizvukem a vypadala jako Snéhur-
ka. Tord a Gully byli nad tohle v§echno povzneseni. At byli kdekoli,
vzdy uz mifili za né¢im lepsim. To védéli oba, a pokud si potiebovali
znovu potvrdit, Ze Zivot je velkolepy, stacilo, kdyz si pfes cely salon
pohlédli do odi.

Tord byl vysoky, Gully krasnd a v§echny étyfi déti takové, jaké déti
maji byt. Gully je nerozmazlovala. Tord byl laskyplny otec. Pfesné tak,
jak to ma byt. Nebo si to asponi vSichni takhle pamatuji.
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Kdy?z pfijeli domu, za¢al Tord s Marianne na hrusni za vilkou na Lidin-
g0 stavét ze dieva domedlek. Nikdo netusil, Ze Marianne umf{ truhla-
fit, ale Tord to védél a s Marianne spolu potaji chvilku truhlafili témér
kazdy veéer od dubna do listopadu 1955.
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